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Lugege koigepealt seda kasutusjuhendit!

Lugupeetud klient,

Taname, et valisite toote Beko. Soovime, et meie kvaliteetne ja tipptehnoloogiat sisaldav
toode oleks teile voimalikult kasulik. Seega palume, et loeksite labi enne toote kasutamist
labi kogu kasutusjuhendi ja kdik kaasasolevad dokumendid.

Jargige koiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja teavet. Sedasi kaitsete ennast ja toodet
vdimalike ohtude eest.

Hoidke kasutusjuhend alles. Kui annate toote edasi kellelegi teisele, andke koos sellega
edasi ka kasutusjuhend. Teie toote garantiitingimused, kasutus- ja torkeotsingu meetodid
on toodud kasutusjuhendis.

Siimbolid ja selgitused.

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oht, mille tagajérjeks voib olla surm véi vigastus.

Oluline teave voi soovitused kasutamise kohta.

Lugege kasutusjuhendit.

Ringlussevdetavad materjalid.

Hoiatus kuumade pindade kohta.
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HOIATUS |Oht, mille tagajérjeks voib olla toote vai selle keskkonna kahju.
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/\ 1 Ohutusjuhised

See jaotis sisaldab
ohutusjuhiseid, mis on vajalikud
kehavigastuste voi
materiaalsete kahjude ohu
valtimiseks.

Meie ettevote ei vastuta kahjude

eest, mis vodivad tekkida nende

Juhlste eiramisel.

+ Paigaldus- ja
remonditoimingud peab alati
tegema volitatud teenindus.

+ Kasutage ainult
originaalvaruosi ja -tarvikuid.

- Arge parandage ega asendage
uhtegi toote komponenti, vélja
arvatud juhul, kui see on
kasutusjuhendis selgelt
satestatud.

+ Arge muutke toodet.

A1 .1 Kasutusotstarve

+ Seade on mdeldud
kasutamiseks ainult koduses
majapidamises. See ei sobi
kommertskasutuseks ja seda
ei tohi kasutada muuks kui
ettendhtud otstarbeks.

+ Seadet voib kasutada ainult
vastava margistusega pesu
pesemiseks ja loputamiseks.

+ Antud seade on ette nahtud
kasutamiseks majapidamises
ja muudes sarnastes
kohtades. Naiteks:
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- tootajate kodgid kauplustes,
kontorites ja muude
tookeskkondades;

- rantsod;

- hotellide, motellide ja teiste
majutusasutuste klientide
poolt;

- kodumajutusasutused,
hostelid;

— korter- voi pesumajade
uhisalad.

1.2 Laste, haavatavate
isikute ja
lemmikloomade
ohutus

« Seda toodet voivad kasutada

8-aastased ja vanemad lapsed
ning vahearenenud fisiliste,
sensoorsete vdi vaimsete
vOimetega voi puuduvate
kogemuste ja teadmistega
inimesed, kui neile on tagatud
jarelevalve voi neid on seadme
toote ohutu kasutamise ja
ohtude osas juhendatud.

Alla 3 aasta vanused lapsed
tohivad seadme laheduses
viibida ainult pideva jarelevalve
all.

Elektrilised tooted on lastele ja
lemmikloomadele ohtlikud.
Lapsed voi lemmikloomad ei
tohiks tootega mangida ega



selle sisse voi peale ronida.
Enne kasutamist kontrollige
masinat seest.

+ Kasutage lapselukku, et lapsed
ei saaks seadet juhuslikult
kasutada.

* Kui lahkute seadme juurest,
pange selle uks kindlasti kinni.
Lapsed ja lemmikloomad
voivad jaada trumlisse luku
taha ja uppuda.

+ Lapsed ei tohiks toodet
puhastada ja teha kasutajale
lubatud hooldustoid
taiskasvanu jarelevalveta.

+ Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas.
Vigastus- ja [ambumisoht.

+ Hoidke koiki tootega
kasutatavaid pesuvahendeid ja
lisaaineid lastele
kattesaamatus kohas.

* Enne toote kasutusest
korvaldamist I16igake laste
ohutuse tagamiseks labi selle
toitejuhe ja desaktiveerige
ukse lukustusmehhanism.

Am Elektriohutus

+ Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks
tuleb seade lahutada
vooluvdrgust. Uhendage toode
lahti voi lilitage kaitsme valja.

+ Kahjustatud toitejuhtmed tuleb [5§
voimalike ohtude valtimiseks
volitatud teeninduses vélja
vahetada.

- Arge liikake toitejuhet toote
alla ega selle taha. Arge
asetage voolujuhtmele raskeid
esemeid. Arge painutage
toitejuhet liiga palju, muljuge
seda voi laske sel puutuda
kokku kuumade esemetega.

+ Kasutage ainult
originaalkaablit. Arge kasutage
|6igatud voi kahjustatud
kaableid.

- Arge kasutage toote
kasutamiseks pikendusjuhet,
mitmikpistikut ega adapterit.

+ Pikendusjuhtmed,
mitmepistikupesad, adapterid
vOi kaasaskantavad
toiteallikad vdivad lle
kuumeneda ja pohjustada
tulekahju. Veenduge, et
pistikupesad ja teisaldatavad
toiteallikad ei asuks toote
lahedal voi taga.

* Pistik peab olema hdlpsasti
ligipadsetav. Kui see ei ole
voimalik, peab
elektripaigaldises olema
elektrialaste digusaktidele
vastav mehhanism, mis
Uihendab vooluvorgust lahti
koik klemmid (kaitse, liliti,
pealdiliti jne).
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« Arge puudutage pistikut
margade katega.

+ Seadme vooluvorgust lahti
uihendades arge hoidke kinni
toitejuhtmest, vaid pistikust.

+ Veenduge, et pistik poleks

marg, maardunud vdi tolmune.

« Arge kunagi iihendage oma
toodet elektrisaastu
seadmetega. Sellised
stisteemid on tootele
kahjulikud.

A1 4 Kaitlemise ohutus

* Enne toote liigutamist
tihendage see vooluvorgust
lahti ning Ghendage lahti kdik
veelhendused. Laske tootes
olev vesi vélja.

+ Antudtoode on raske, arge

kasitsege seda ilma teise isiku

abita. Toote kukkumine voib
pdhjustada vigastusi. Arge

tabage tootega selle kandmise

ajal objekte ega pillake toodet
maha.

« Arge hoidke toote liigutamisel
kinni selle valjaulatuvatest
osadest, nagu uks. Ulemine
kate peaks liigutamise ajaks
olema korralikult fikseeritud.

« Kandke toodet piistises
asendis. Kui seda ei saa pusti
kanda, siis kallutage see
paremale kiiljele esiplaanil.

Parast paigaldamist voi
puhastamist veenduge, et
voolikud ja toitejuhe poleks
kokku pitsitatud voéi muljutud.

Paigaldamise

1.5
A ohutus

Toote paigaldamiseks
ettevalmistamiseks lugege
juhendit ja paigaldusjuhiseid
ning veenduge, et elektrivork,
puhtaveeiihendus ja vee
aravool sobivad seadmele.
Vastasel juhul votke ihendust
kvalifitseeritud elektriku ja
torumehega ning laske neil
vajalikud seadistused teha.
Need toimingud on kliendi
vastutus.

Enne paigaldamise alustamist
lilitage kindlasti kaitsme vilja,
et lilitada valja selle liini
vooluvork, millega toode
dhendatakse.

+ See toode on ette nahtud

kasutamiseks kuni 2000
meetri kdrgusel merepinnast.

* Enne toote paigaldamist

kontrollige, kas tootel pole
kahjustusi. Arge laske toodet
paigaldada, kui see on
kahjustatud.

« Kandke alati
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isikukaitsevahendeid (kindad
jne) toote paigaldamise,
hoolduse ja remondi ajal. On
olemas vigastuste oht.



+ Kate panemisel katmata
avadesse voivad tagajarjeks
olla vigastused. Sulgege
transportimiseks paigaldatud
turvapoltide augud
plastkorkidega.

- Arge paigaldage vdi jatke
toodet kohta, kus see voib
puutuda kokku .
valiskeskkonnaga.

- Arge paigaldage toodet
kohtadesse, kus temperatuur
voib langeda alla 0 °C.

- Arge paigaldage toodet
vaibaga kaetud porandale. See
tekitab tulekahjuohu, kuna
toode ei saa alt dhku.

+ Paigaldage toode lihtlasele ja
kovale pinnale ning seadke see
reguleeritavate jalgade abil
tasakaalu.

+ Uhendage toode
maanduspistikuga, millel on .
andmesildil margitud
naitajatele vastav kaitse.
Veenduge, et maanduse teeb
eksperdist elektrik. Arge
kasutage toodet kohalikele/
riiklikele nduetele vastava
maanduseta.

+ Uhendage toode pistikusse,
mille pinge ja vool vastavad
andmesildil margitud
vaartustele.

« Arge iihendage toodet lahtiste,
katkiste, maardunud, rasvaste
pistikupesadega voi
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pistikupesadega, mis on
pesadest valja tulnud voi
pistikupesadesse, mis vdivad
kokku puutuda veega.
Kasutage tootega
kaasasolevaid uusi voolikuid.
Arge kasutage vanu voolikuid.
Arge pikendage voolikuid.
Uhendage vee
sissevooluvoolik otse
veekraaniga. Veesurve peaks
olema vahemalt 0,1 MPa (1
baari) ja maksimaalselt TMPa
(10 baari). Selleks, et toote
tootaks normaalselt, peaks
kraanist voolama minutis 10
kuni 80 liitrit vett. Kui veesurve
on lle 1 MPa (10 baari), peaks
paigaldama
rohuvahendusklapi.
Maksimaalne lubatav
temperatuur on 25 °C.
Uhendage vee aravooluvoolik
vee aravoolu voi valamu voi
vanniga.

Seadke toitejuhe ja voolikud
sedasi, et need ei tekitaks
komistusriski.

Arge paigaldage toodet ukse
vOi liugukse taha voi muusse
kohta, mis takistab ukse
taielikku sulgemist.

Kui tootele paigaldatakse
kuivati, kinnitage see volitatud
teenindusest hangitud sobiva
Uhendusega.



+ Ulemise katte eemaldamisel .
tekib oht puutuda kokku
elektriliste osadega. Arge
eemaldage toote llemist katet.

+ Seadke toode modbliservadest
vahemalt 1 cm kaugusele.

A1 .6 Kasutusohutus

+ Kui kasutate seadmeid,
kasutage ainult
pesumasinatele sobivaid .
pesuaineid, pehmendajaid ja
lisaaineid.

- Arge kasutage tootel keemilisi
lahusteid. Nende materjalidega
kaasneb plahvatusoht.

- Arge kasutage defektseid voi
kahjustatud tooteid. Uhendage
toode vooluvorgust lahti (voi .
tihendage lahti selle kaitse),
keerake veekraan kinni ja votke
uhendust volitatud
teenindusega.

- Arge pange tootele vdi selle
|ahedale tuleallikaid (pdlev .
kitnal, sigaretid jne) voi
kuumaallikaid (triikrauad,
ahjud jne). Arge pange toote
lahedusse kergsiittivaid/
plahvatusohtlikke materjale. .

« Arge astuge tootele.

+ Uhendage toode vooluvérgust
lahti ja keerake kraan kinni, kui ~ *
te ei kavatse toodet pikka aega
kasutada.
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Pesuaine/hooldusmaterjalid
vOivad pesuainesahtlist valja
pritsida, kui see avatakse
masina tootamise ajal.
Pesuaine kokkupuude naha ja
silmadega on ohtlik.
Veenduge, et lemmikloomad ei
saaks tootesse ronida. Enne
kasutamist kontrollige masinat
seest.

Arge suruge masina
lukustatud ust jduga lahti. Uks
avaneb parast pesuprogrammi
|6ppemist. Kui uks ei avane,
kasutage jaotises ,Probleemi
lahendamine” pakutud
lahendusi torkele ,Pesumasina
uks ei avane®“.

Arge peske riideid, mis on koos
bensiini, petrooleumi,
benseeni, lahusti, alkoholi voi
teiste kergsittivate voi
plahvatusohtlike ainete voi
toostuskemikaalidega.

Arge kasutage vahetult kuiva
pesuvahendit ja arge peske,
loputage voi tsentrifuugige
pesu, mis on koos kuiva
pesuvahendiga.

Arge pange kasi pdorlevasse
trumlisse. Oodake selle
peatumiseni.

Kui pesete pesu korgel
temperatuuril, kdrvetab
véljavoolav pesuvesi nahaga
kokkupuutel, nt kui

3]



tihjendusvoolik on kraaniga

ihendatud. Arge puudutage

aravoolavat vett.

Biokile ja ebameeldiva I6hna

tekke valtimiseks rakendage

jargmiseid
ettevaatusabindusid:

- Veenduge, et pesumasina
paigalduskoht on hea
ventilatsiooniga.

— Plhkige uksetihendit ja
-klaasi parast programmi
|6ppemist kuiva ja puhta
riidelapiga.

* Pesumasina ukseklaas on

pesu kdrgematel
temperatuuridel pestes vaga
kuum. Seetdttu arge lubage
eriti lastel seadme to6tamise
ajal ukseklaasi puudutada.

* Enne kulunud ja

kasutuskolbmatute esemete
korvaldamist:

. Tommake toitepistik valja ja

eemaldage see
pistikupesast.

Katkestage toitejuhe ja
uhendage see koos pistikuga
seadmest lahti.

Rikkuge laadimisukse
lukustusmehhanism, et
muuta see
kasutamiskdlbmatuks.

Arge lubage lastel vananenud
tootega mangida.

A1 7 Hooldus-ja
puhastusohutus

* Enne pesumasina puhastamist
vOi hooldamist ihendage see
lahti voi katkestage vool
kaitsme juures.

+ Kui teil on vaja toodet
puhastamiseks liigutada, arge
tdmmake kattest. Kate voib
puruneda ja pohjustada
vigastusi!

- Arge pange kasi, jalgu ja
metallesemeid toote alla voi
taha. See vdib pdhjustada
ummistusi ja iga terav serv
vOib pdhjustada kehavigastusi.

+ Kasutage puhast ja kuiva lappi,
et plihkida véorkehad voi tolm
pistiku otstest. Pistikupesa
puhastamisel arge kasutage
marga voi niisket lappi.
Vastasel juhul on tulekahju voi
elektriloogi oht.

- Arge peske toodet
survepesuriga voi sellele auru/
vett pihustades voi vett
valades. On olemas
elektriloogi oht.

- Arge kasutage toote
puhastamisel teravaid ja
abrasiivseid to6riistu. Arge
kasutage puhastamiseks
kodumajapidamises
kasutatavaid
puhastusvahendeid, seepi,
pesuvahendit, bensiini, lahustit,
alkoholi, lakki jne.
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+ Lahusteid sisaldavad
puhastusvahendid vdivad
eritada miirgiseid aure (nt
puhastuslahusti). Arge
kasutage lahustit sisaldavaid
puhastustooteid.

+ Pesuvahendi sahtlis voib olla
pesuvahendi jaake.

2 Olulised keskkonnajuhised

- Arge vdtke tiihjenduspumba
filtrit lahti samal ajal, kui toode
tootab.

« Temperatuur vdib masinas
tousta kuni 90 °C-ni.
Puhastage filtrit siis, kui vesi
on jahtunud, sedasi valdite
enda korvetamise ohtu.

2.1 Vastavus elektroonikaromude
direktiivile

See toode vastab EL-i

elektroonikaromude direktiivile

(2012/19/EL). Sellel tootel on

elektroonikaromude

klassifikatsioonistimbol.
B S 00dc on valmistatud
kvaliteetsetest osadest ja materjalidest,
mida saab taaskasutada ning mis sobivad
taaskasutamiseks. Arge visake toodet
kasutusea |I6ppedes tavaliste olme- ja
muude jadtmete sekka. Viige see elektri- ja
elektroonikaseadmete
kogumiskeskusesse. Nende
kogumiskeskuste kohta lisateabe
saamiseks konsulteerige oma kohaliku
omavalitsusega.

Vastavus RoHS-i direktiivile:

Teie ostetud toode vastab EL-i RoOHS-i
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis maaratletud kahjulikke ja
keelatud materjale.

2.2 Pakendi teave

Toote pakkematerjalid on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest, mis
vastavad meie riiklikele
keskkonnaeeskirjadele. Arge visake
pakkematerjale olme- v6i muude jaatmete
sekka. Viige need kohaliku omavalitsuse
poolt maaratud pakendimaterjalide
kogumispunktidesse.
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3 Tehnilised spetsifikatsioonid

Tarnija nimi voi kaubamark Beko
Mudeli nimetus BM3WFU410415WB
7004240001
Nimimahutavus (kg) 10
Maksimaalne poorlemiskiirus (tsiikleid minutis) 1400
Sisseehitatud No
Kdrgus (cm) 84,5
Laius (cm) 60
Siigavus (cm) 58
U'hekordne vee sisselaskeava / kahekordne vee +/-
sisselaskeava
Seadme ihendamine vooluvérku (V/Hz) 230V / 50Hz
Koguvool (A) 10
Koguvdimsus (W) 2200
Peamine mudeli kood 1321

EEIENERG' 32

MODEL IDENTIFIER—) (*)

SUPPLIER'S NAME

Toote andmebaasis talletatud mudeliteabele paédsete
juurde, kui sisenete jargmisele veebisaidile ja otsite
energiamargisel oleva mudeli identifikaatorit (*).

https://eprel.ec.europa.eu/

Siimbolite tabel
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LY 1 @ — or0 * @, o
S| |= 110 Q M ‘@l Ravs
Eelpesu Kiirpro- Eriti kiire Lisaloputus ~ Rohkem  Kortsumis-  Lemmik- Aur Obrezim  Leotamine Loputusvee Siigavpuhas-
gramm  programm vett vastane loomakarvade jatmine tus
funktsioon eemaldamine masinasse
= = m @ )
= = " "
& 67 & ¢ v TR @ = & &
C%@- @: S\~ % ¢ :& °
Automaatne Vedelpesu- Pesupeh- Loputamine Tsentrifuugi-  Tsentri-  Temperatuur — Tsentri- Ei Kraanivesi lima Viitaeg
doseeri-  vahendi  mendaja e * Ve€ - fuugimine fuugimine  Tsentri- kil veeta
mine valimine  valimine Vﬂ:’;‘;‘;is:;'s"lne 9 9 fuugimine (ki)
ol ORI RSO R RSESEE
Ukse Lapse Sees-vél- Kaivitamine / Maardu- Roivaste  Allalaaditud Pesemine Ok Tiihistamine Erit Kuivata-
lukk lukk jas Katkestamine ~misaste lisamine  programm (Iopp) kortsudevas-  mine
tane funktsioon
—+| 00+
= = (&) & O
Eriti kuiv ~ Kapikuiv ~ Triikimi- ek Kind- wd Cleanh& wear Intensiivselt Veereziim Vee
skuy @ sg}ggga u ké?]lén?isséis sadstmine
kuivatamine valmis)
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4 Paigaldamine

Lugege kdigepealt jaotist
,Ohutusjuhised”!

Teie pesumasin tuvastab pesu

@ koguse automaatselt programmi
valimisel.
Toote paigalduse kaigus tuleks
enne esimest kasutuskorda viia labi
kalibreerimine, et pesu kogus
tuvastataks k&ige tdpsemal viisil.
Selleks valige programm Trumli
puhastus* ja tiihistage
tsentrifuugimise funktsioon.
Kaivitage programm ilma pesuta.
Oodake kuni programmi [6puni.
Selleks kulub umbes 15 minutit.
*Programmi nimi voib olenevalt
mudelist erineda. Oige programmi
leidmiseks vaadake jaotist
Programmide kirjeldused.

+ Arge paigaldage toodet kohtadesse, kus
temperatuur voib langeda alla 0 °C.
Kiilmumine vdib toodet kahjustada.

+ Jatke toote ja moobli vahele vahemalt 1
cm vaba ruumi.

+ Kui paigaldate toote sammudega pinnale,

arge kunagi asetage seda serva lahedale.

« Arge paigaldage toodet platvormile.

+ Arge asetage pesumasinale ega
kasutage pesumasina peal soojusallikaid
nagu nagu pliit, triikkrauad, ahjud,
kittekehad jne

4.2 Alumise paneeli katete
paigaldamine

Mdne mudeli puhul on toodete
@ pohiosad taielikult suletud. Nendel

toodetel puuduvad pistikud ja

katted.

+ Paigalduskoha ning elektri-, vee- ja
kanalisatsioonisiisteemi
ettevalmistamine on kliendi tlesanne.

+ Toote kohaleasetamisel parast
paigaldamist v&i puhastamist valtige vee
sisse- ja valjalaskevoolikute ning
toitejuhtme kokkusurumist, muljumist ja
vaanamist.

+ Enne paigaldamist vaadake, et tootel ei
oleks defekte. Arge laske toodet
paigaldada, kui see on kahjustatud.
Kahjustatud toode voéib kujutada ohtu.

4.1 Sobiv paigalduskoht

+ Paigaldage seade kdvale ja tasasele
pdrandale. Arge paigaldage seda pikkade
narmastega vaibale vms pinnale.
Paigaldus ebasobivale porandale voib
pdhjustada miira- ja
vibratsiooniprobleeme.

+ Kui kuivati ja pesumasin on Uksteise peal,

siis nende kogukaal (tdiskoormusel)
ulatub u 180 kilogrammini. Asetage
toode piisava kandevoimega kindlale ja
Uhetasasele porandale.

« Arge jatke toitejuhet seadme alla.

+ Toote helimugavuse suurendamiseks
kinnitage péarast pakendi vahtplasti
eemaldamist kate A.

Kate A

®

Kallutage masinat veidi tahapoole. Seadke

katte A sakid vastu alumist paneeli.

Poorake katet 16plikuks paigaldamiseks.

+ Kate B ja kork on valikulised. Vdimalusel
kinnitage kate B ja kork.
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Kate B

Seadke katte B sakid vastu alumist paneeli.
Poorake katet 16plikuks paigaldamiseks.

Kork

MARKUS
Hoidke transpordipolte kindlas
kohas - teil v6ib neid tulevikus
toote transportimisel vaja minna.
Paigaldage transpordipoldid nende
eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.
Arge kunagi transportige toodet
ilma korralikult kinnitatud
transpordipoltideta.

J

4.4 Seadme ithendamine
veetorustikuga

Sisestage kork ja suruge see sérme abil
kinni.
4.3 Transpordipoltide eemaldamine

1. Keerake koik turvapoldid asjakohase
votmega lahti, kuni neid saab I6dvalt
keerata.

2. Painutage sisemist osa, vajutades seda
haardepiirkondadesse, ja tdmmake osa
vlja.

3. Sisestage kasutusjuhendi kotis olevad
plastkaaned tagapaneeli aukudesse.

¥
oA w

MARKUS
Uhe sisselaskeavaga mudeleid ei
tohi kuuma vee kraaniga ihendada.
Vastasel juhul saab pesu
kahjustada voi toode liilitub
kaitsereziimile ega hakka toimima.
Arge kasutage uue toote puhul
vanu voi kasutatud vee
sissevooluvoolikuid. See voib
pohjustada vee lekkimist masinast

MARKUS
Eemaldage transpordipoldid enne
toote kasutamist. Muidu saab
toode kahjustada.

ja pesu maarida.

—_

. Pingutage kasitsi kdik voolikumutrid.
Arge kunagi kasutage mutrite
kinnikeeramiseks mutrivotit.

N

Parast voolikuiihenduse loomist avage
kraanid taielikult, et kontrollida, kas
Uhendused lekivad. Lekete korral
keerake kraan kinni ja eemaldage
mutter. Kontrollige tihendit ja keerake
mutter uuesti hoolikalt kinni. Veelekete
ja nendest pohjustatud kahjustuste
véltimiseks veenduge, et seadme
mittekasutamisel on kraanid kinni

G
1ﬁ)

\
»
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4.5 Tiihjendusvooliku lihendamine

aravoolutoruga

1. Uhendage tiihjendusvoolik otse

aravoolutoru, valamu vdi vanniga.

toote tiihjendusvooliku vaheline
Uhendus alati sobiva klambriga, et see ei
tuleks lahti ega pohjustaks lekkeid.

4.6 Aluste reguleerimine

Vee tiihjendusvooliku lahtitulek
tlihjendamise ajal pohjustab teie
kodus lleujutuse. Kdrge
pesutemperatuuri t&ttu on ka
poletuste risk. Et valtida selliseid
olukordi ja veenduda, et toote vee
sissevdtmine ja véljalaskmine
toimub probleemideta, kinnitage
tlihjendusvoolik korralikult.

A\

2. Uhendage tiihjendusvoolik vdhemalt 40

cm ja kuni 100 cm kdrgusele.

. Vee tiihjendusvooliku paigaldamine
maapinnale voi pdranda ldhedale (40
cm allapoole) ja seejarel tdstmine
muudab vee valjajuhtimise keeruliseks
ja pesu voib jadda vaga marjaks. Seega
jargige joonisel ndidatud kdrgusi.

A .
100 cm

5 v ®—3: v

. Et valtida musta vee voolamist tagasi
masinasse ja hdlbustada vee dravooly,
arge pange vooliku otsa valjavoolanud
vee sisse ega suruge seda
kanalisatsiooniavas rohkem kui 15 cm
sligavusele. Kui see on liiga pikk, 16igake
see lihikeseks.

. Vooliku peal ei tohi tallata ja vooliku
otsa ei tohi painutada ega muljuda
aravoolutoru ja toote vahele. Vastasel
juhul voivad tekkida probleemid vee
aravooluga.

. Kui voolik on liiga lihike, kasutage selle
pikendamiseks pikendusvoolikut
(originaal). Vooliku kogupikkus ei tohi
olla pikem kui 3,2 m. Veelekke
valtimiseks kinnitage pikendusvooliku ja
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HOIATUS
Et toote to6miira ja vibratsioon
oleksid minimaalsed, peab see
olema loodis ja toetuma kindlalt
jalgadele. Masina loodimiseks
reguleerige selle jalgade pikkust.
Muidu vdib toode kohalt nihkuda
ning Umberkaudseid objekte
muljuda, miira tekitada voi
vibreerima hakata.
Lukustusmutrite kahjustamise
valtimiseks arge kasutage mutrite
lahti keeramiseks tdoriistu.

1.

Keerake pesumasina jalgade
lukustusmutrid kaega lahti.

2. Reguleerige jalgu nii, et seade seisaks

tasaselt ja ei kdiguks.

3. Pingutage uuesti kasitsi kdik

lukustusmutrid.

21z 12 =

4.7 Seadme lihendamine

vooluvorku

Uhendage toode maandatud seinakontakti,
mida kaitseb 16 A kaitse Meie ettevote ei
vastuta kahjude eest, mis tekivad toote
kasutamisest ilma maanduseta, mis vastab
kohallkele eeskirjadele.

+ Uhendamisel tuleb jérgida riigis kehtivaid
eeskirju.

+ Toote elektrilihenduskaabli infrastruktuur

peab olema piisav ja sobiv toote
nduetele. Soovitatav on kasutada
jaakvoolukaitset.

+ Toitejuhtme pistik peab olema péarast

seadme paigaldamist kergesti
ligipaasetav.



+ Kui kohaliku elektrisiisteemi kaitsme voi
rikkevoolu kaitseliiliti vool on alla 16
ampri, siis laske kvalifitseeritud elektrikul
paigaldada 16-amprine kaitse.

+ Vorgupinge peab vastama Idigus
"Tehnilised naitajad" toodud pingele.

+ Arge kasutage seadme iihendamiseks
pikendusjuhtmeid ega harupesasid.
Uhendusjuhe v&ib p&hjustada
tlekuumenemist ja tulekahju.

Kahjustatud toitejuhtmed tuleb
voimalike ohtude valtimiseks
volitatud teeninduses vilja
vahetada.

4.8 Kaivitamine

Enne toote kasutamist veenduge, et tehtud
on koik ettevalmistustdod, mida on
kirjeldatud jaotistes ,Keskkonna-alased

5 Esialgne ettevalmistus

juhised” ja ,Paigaldamine”. Et valmistada
toode ette pesupesemiseks, tehke esimene
pesu trumli puhastamise programmiga. Kui
see programm pole teie masinal saadaval,
kasutage jaotises ,Ukse ja trumli

Seoses tootmise kadigus tehtud

@ kvaliteedikontrolliga on masinasse
jaanud veidi vett. See ei kahjusta
toodet.

Lugege kdigepealt jaotist
,Ohutusjuhised”!

5.1 Pesu sorteerimine

+ Sortige pesu kangatibi, varvi,
maardumisastme ja lubatud
veetemperatuuri jargi.

« Jargige alati riiete etikettidel olevaid
juhiseid.

5.2 Pesu ettevalmistamine

pesemiseks

+ Metalldetailidega (nt tugikaared,
rihmapandlad, metalln66bid) esemed
voivad toodet kahjustada. Eemaldage
metalldetailid voi asetage
metalldetailidega esemed pesukoti,
padjapliiri vms sisse

-+ Eemaldage taskutest kdik esemed (nt
mundid, pastakad ja kirjaklambrid),
keerake taskud pahupidi ja piihkige
harjaga lile. Taskutesse jaanud esemed
voivad tekitada mura voi masinat
kahjustada.

« Pisiesemed (nt laste sokid, nailonsukad
jms) asetage pesukoti, padjapiiliri vms
sisse.

+ Kardinaid masinasse asetades arge
suruge neid kokku. Eemaldage kardinate
riputusklambrid. Kardinate
riputusklambrid vdivad pdhjustada
kardina sikutamist ja rebenemist.

+ Tdmmake lukud kinni, dmmelge lahtised
nodobid kindlalt ette ja parandage
I6hkikarisenud kohad.

+ Peske pesu etikettidega ,Masinpesu” voi
,Kasipesu” ainult spetsiaalseid
programme kasutades.

+ Arge peske koos vérvilisi ja valgeid
esemeid. Uued tumedat varvi puuvillased
esemed vodivad vaga tugevalt varvi anda.
Peske neid eraldi.

+ Tugevaid plekke tuleb enne pesemist
toodelda.

+ Peske piikse ja 6rnu esemeid pahempidi
keeratuna.

+ Jahu, lubjatolm, piimapulber jms tuleb
enne pestava eseme seadmesse
panemist pohjalikult maha raputada. Aja
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jooksul voivad pesule ladestunud tolm ja
pulberjad ained koguneda masina
sisedetailidele ja masinat kahjustada.

5.3 Nouandeid elektri ja vee
kokkuhoiuks

Alljargnev teave aitab teil toodet kasutades

keskkonda ja elektrienergiat sdasta.

+ Kasutage toodet valitud programmi jaoks
suurimal lubatud vdimsusel, kuid viltige
tlekoormust. Vt "Programmide ja kulu
tabel"

« Jargige alati pesuvahendi pakendil
olevaid temperatuurivaliku juhiseid.

+ Vahemaardunud pesu peske madalal
temperatuuril.

+ Kui pesu on vahe ja see ei ole tugevalt
maardunud, kasutage lihemaid
programme.

+ Kuiriided ei ole tugevalt maardunud ja
neil ei ole plekke, drge kasutage eelpesu
ja kdrget temperatuuri.

+ Kui kavatsete kuivatada pesu kuivatis,
valige pesemise kdigus suurim
soovitatud tsentrifuugimiskiirus.

- Arge kasutage pakendil ettenéhtud
kogusest rohkem pesuvahendit.

5.4 Pesu asetamine masinasse

1. Avage pesumasina uks.
2. Asetage pesu lddvalt masinasse.

3. Liikake seadme uks kinni, kuni kuulete
kldpsu. Veenduge, et tikski ese pole
ukse vahele jaanud. Programmi
tootamise ajal on pesumasina uks
lukustatud. Ukselukk avaneb parast
programmi [dppemist. Seejdrel saate
ukse avada. Kui uks ei avane, kasutage
jaotises ,Probleemi lahendamine”
pakutud lahendusi torkele ,Pesumasina
ust ei saa avada“.

5.5 Oiged pesukogused

Maksimaalne pesukogus soltub pesu
tllbist, maardumisastmest ja soovitud
pesuprogrammist.

Toote reguleerib veekogust automaatselt
sellesse asetatud pesu kaalu jargi.

Jargige jaotises ,Programmide ja
@ kulu tabel” antud juhiseid. Kui

seadmetes on liiga palju pesu, ei

pruugi tulemus jaada hea. Samuti

voib tekkida miura ja vibratsioon.

5.6 Pesuvahendi ja
pesupehmendaja kasutamine

HOIATUS
A Kui kasutate pesuaineid,

pehmendajaid, tarklist,
pesuvalgendit ja varvieemaldajaid,
katlakivi eemaldavaid aineid,
lugege pakendil olevaid tootja
juhiseid ning jargige ettenahtud
koguseid. Kasutage mddtetopsi, kui

see on olemas.

S 2

L

Pesuvahendi sahtel on jagatud kolmeks:
(1) eelpesu pesuvahend

(2) pohipesuvahend;

(3) pesupehmendaja;

(88) sifoonitlikk pesupehmendaja lahtris;
(@) pohipesuvahendi lahtris on lisaks
vahend vedela pesuvahendi kasutamiseks.

Pesuvahend, -pehmendaja ja muud

puhastusvahendid

+ Lisage pesuvahend ja pesupehmendaja
enne programmi kdivitamist.

« Arge jatke pesuprogrammi ajal
pesuvahendi sahtlit lahti.

+ Kui kasutate eelpesuta programmi drge
pange eelpesuvahendi lahtrisse (lahter nr
,17) pesuvahendit.
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Kui kasutate eelpesuga programmi,
kaivitage masin parast pulbrilise
pesuaine lisamist eelpesu ja pohipesu
lahtrisse (lahtrid 1 ja 2).

Pesutableti voi jaotuspalli kasutamisel
arge valige eelpesuga programmi.
Asetage pesutablett voi jaotuspall koos
pestavate esemetega trumlisse.

Kui kasutate vedelat pesuainet, jargige
jaotises ,Vedela pesuaine kasutamine”
toodud juhiseid ja drge unustage seada
vedela pesuvahendi tarvikut digesse
asendisse.

Pesuvahendi tiilibi valimine

Pesuvahendi tiilip oleneb pestavate
esemete tlilibist ja varvusest.

Varvilist ja valget pesu peske erinevate
pesuvahenditega.

Ornast materjalist riideid peske ainult
ornale pesule sobiva spetsiaalse
pesuvahendiga (vedel pesuvahend,
villasampoon vms).

Tumedat varvi riiete ja vatitekkide
pesemiseks on soovitatav kasutada
vedelat pesuvahendit.

Peske villaseid riideid soovitatud
programmi abil spetsiaalselt villaste
riiete jaoks valmistatud pesuvahendit
kasutades.

Vastavate kangaste jaoks soovitatud
programmi leidmiseks vaadake jaotist
programmide kirjeldustega.

Koik soovitused pesuvahendite kohta
kehtivad ainult valitavate
temperatuuridega programmide puhul.

Arge iiletage pesuvahendi pakendil
olevaid soovituslikke koguseid, et véaltida
liigse vahu tekkimist ja
loputamisprobleeme ning séasta raha ja
keskkonda.

Kasutage vahem maardunud pesu jaoks
vaiksemas koguses pesuainet.

Pesupehmendaja kasutamine

Valage pesupehmendaja pesuvahendi
sahtli pesupehmendaja lahtrisse.

Arge kasutage pesupehmendajat
lubatust rohkem (tahis >max<).

Kui pehmendaja ei ole vedel, lahjendage
seda veega enne pehmendaja lahtrisse
valamist.

HOIATUS
Arge kasutage vedelaid pesuaineid
ega muid puhastavate omadustega
materjale, valja arvatud juhul, kui
need on mdeldud kasutamiseks
pesumasinates pesu
pehmendamiseks.

Vedelate pesuvahendite kasutamine

Kui tootega on kaasas vedela pesuvahendi
tarvik

Kasutage ainult pesumasinatele

A\

ja lisaaineid.
Arge kasutage seebipulbrit.

sobivaid pesuaineid, pehmendajaid

Pesuvahendi koguse reguleerimine
Kasutatava pesuvahendi hulk oleneb
pestavate esemete kogusest,
maardumisastmest ja veekaredusest.
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Kui soovite kasutada vedelat
pesuvahendit, vajutage tarvikule ja
poorake see digesse asendisse. Alla
langev osa toimib vedela pesuvahendi
tokkena.

Puhastage veega tarvikut eemaldamata
voi eemaldage vajadusel tarvik. Arge
unustage tarvikut parast puhastamist
pohipesuvahendi lahtrisse (lahter nr ,2).
Pesupulbri kasutamisel peaks tarvik
olema iles tostetud.




Pesugeeli voi -tablettide kasutamine

+ Kui pesuvahend on vedel ja tootel pole
vedela pesuvahendi lahtrit, valage
pesugeel pohipesuvahendi sahtlisse siis,
kui masin tdmbab esimest korda vett
sisse. Kui tootel on vedela pesuvahendi
sahtel, tditke see enne pesuprogrammi
kaivitamist pesuvahendiga.

+ Kui pesugeel on tiheda konsistentsiga voi
kapslis, pange see enne pesuprogrammi
kaivitamist otse trumlisse.

+ Asetage pesutablett pohipesu lahtrisse
(lahter nr 2) v&i enne pesuprogrammi
kaivitamist otse trumlisse.

Targeldusvahendi kasutamine

+ Nii vedel kui ka pulbriline térgeldusaine ja
riildevarv pannakse pesupehmendaja
lahtrisse.

« Arge kasutage iihe ja sama pesutsiikli
ajal korraga nii pesupehmendajat kui ka
targeldusvahendit.

+ Pdrast targeldusvahendi kasutamist
piihkige toote sisepindu puhta niiske
lapiga.

Katlakivi eemaldaja kasutamine

+ Kasutage ainult pesumasinatele mdeldud
katlakivi eemaldajat.

Pesuvalgendi ja varvieemaldajate

kasutamine

+ Valige eelpesuga programm ja lisage
pesuvalgendi eelpesu alguses. Arge
pange pesuvahendit eelpesuvahendi

5.7 Napunaiteid pesu pesemiseks

lahtrisse. Teine véimalus on valida
lisaloputusega programm ja lisada
pesuvalgendi pohipesuvahendi sahtli
kaudu sel ajal, kui toode votab sisse
esimest loputusvett.

Arge segage pesuvalgendit ja
pesuvahendit ning @rge kasutage neid
koos.

Kuna pesuvalgendi voib p&hjustada
arritust, kasutage seda ainult vaikestes
kogustes (1/2 tassitéit — umbes 50 ml) ja
loputage pesu korralikult.

Arge valage valgendit pestavatele
esemetele.

Arge kasutage pesuvalgendit vérviliste
riietega.

Hapnikupdhiste varvieemaldite
kasutamisel valige madala
temperatuuriga pesuprogramm.
Hapnikupdhist varvieemaldit saab
kasutada koos pesuvahendiga. Kui aga
selle viskoossus ei ole sama mis
pesuvahendil, asetage pesuvahend
esmalt lahtrisse nr ,2" pesuvahendi
sahtlisse ja oodake, kuni toode vee
sissevotmise ajal pesuvahendi maha
loputab. Lisage varvieemaldi samasse
lahtrisse samal ajal, kui masin votab vett
sisse.

Roivad

Heledates toonides ja

Musta varvi voi = .
Orn materjal,

Varviline pesu

tumedates

valge pesu toonides pesu villane, siid
(Soovitatav (Soovitatav (Soovitatav (Soovitatav
temperatuurivahemik temperatuurivahemik temperatuurivahem |temperatuurivahe
vastavalt vastavalt ik vastavalt mik vastavalt
maadrdumisastmele: 40— |mé&ardumisastmele: jahe |[maardumisastmele |méaardumisastmel
90 °C) -40 °C) :jahe -40 °C) e: jahe -30 °C)

ET/18




Maardumisaste

Tugevalt
maéardunud

(Raskesti
eemaldatavad
plekid: nt rohu-,
kohvi-, puuvilja-

Voimalik, et plekke tuleb
enne pesu toddelda voi
kasutada eelpesu.

Valgele pesule méeldud
pulbrilisi ja vedelaid
pesuvahendeid voib
kasutada tugevalt
maéardunud pesu puhul
soovitatavas koguses.
Savi- ja mullaplekkide
ning pleegitusainete
suhtes tundlike plekkide

Varvilisele pesule
mdeldud pulbrilisi ja
vedelaid pesuvahendeid
voib kasutada tugevalt
maéardunud pesu puhul
soovitatavas koguses.
Savi- ja mullaplekkide
ning pleegitusainete
suhtes tundlike plekkide
eemaldamiseks on
soovitatav kasutada
pulbrilisi pesuvahendeid.

Varvilisele ja
mustades/
tumedates
toonides pesule
sobivaid vedelaid
pesuvahendeid
voib kasutada
tugevalt
maéardunud pesu
puhul soovitatavas

Eelistage drna
pesu jaoks
toodetud vedelaid
pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb pesta
spetsiaalse
villapesuvahendig
a.

(naiteks kraele
ja
mansettidele
jaanud plekid)

pulbrilisi ja vedelaid
pesuvahendeid voib
kasutada m&ddukalt
maéardunud pesu puhul
soovitatavas koguses.

voib kasutada
md&ddukalt maardunud
pesu puhul soovitatavas
koguses. Kasutada tohib
pesuvahendeid, mis ei
sisalda varvieemaldit.

sobivaid vedelaid
pesuvahendeid
vOib kasutada
md&ddukalt
maéardunud pesu
puhul soovitatavas
koguses.

javereplekid) | miseks on Kasutada tohib koguses.
soovitatav kasutada pesuvahendeid, mis ei
pulbrilisi pesuvahendeid. |Sisalda varvieemaldit.
Varvilisele ja
Varvilisele pesule mustades/ Eelistage 6rna
Méddukalt x mdeldud pulbrilisi ja tumedates pesu jaoks
masrdunud Valgele pesule moeldud vedelaid pesuvahendeid [toonides pesule toodetud vedelaid

pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb pesta
spetsiaalse
villapesuvahendig
a.

Kergelt
maéardunud

(silmaga
néhtavaid
plekke pole)

Valgele pesule méeldud
pulbrilisi ja vedelaid
pesuvahendeid vdib
kasutada kergelt
maardunud pesu puhul.

Varvilisele pesule
mdeldud pulbrilisi ja
vedelaid pesuvahendeid
voib kasutada kergelt
maardunud pesu puhul
soovitatavas koguses.
Kasutada tohib
pesuvahendeid, mis ei
sisalda varvieemaldit.

Varvilisele ja
mustades/
tumedates
toonides pesule
sobivaid vedelaid
pesuvahendeid
voib kasutada
kergelt maardunud
pesu puhul
soovitatavas
koguses.

Eelistage 6rna
pesu jaoks
toodetud vedelaid
pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb pesta
spetsiaalse
villapesuvahendig
a.

5.8 Kuvatud programmi t66aeg

Programmi t66aeg kuvatakse programmi
valimisel seadme ekraanil. Programmi

t00aega reguleeritakse programmi

t66tamise ajal automaatselt olenevalt

pestavate esemete kogusest, vahu

tasemest, pesukoguse tasakaalustatusest,

voolukdikumistest, veesurvest ja
programmiseadistustest.
ERIJUHTUM. Puuvillaste esemete

pesuprogrammi ja puuvillaste esemete

sddstliku pesuprogrammi alguses

6 Toote kasutamine

kuvatakse ekraanile poole koguse esemete

pesemisaeg. See on kdige tavalisem.
Parast programmi kdivitamist kuvatakse

20-25 minuti parast tegelik programmi
t66aeg. Juhul kui tuvastatud pesukogus on
rohkem kui pool, reguleeritakse

pesuprogrammi automaatselt vastavaks ja
programmi td6aega suurendatakse

automaatselt. Seda muutust saate jélgida

ekraanil.

Lugege kdigepealt jaotist
,Ohutusjuhised”!
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6.1 Juhtpaneel

O N o1 W =
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Programmi valimise nupp
Tsentrifuugimistaseme mérgutuled
Nupp Start/Paus

Lisafunktsiooni nupp 3
Lisafunktsiooni nupp 1

Temperatuuri seadistamise nupp
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6
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0

Temperatuuritaseme margutuled
Ekraan

Lopukellaaja seadistusnupp
Lisafunktsiooni nupp 2

Tsentrifuugimiskiiruse reguleerimise
nupp




6.2 Ekraanil olevad siimbolid

1 Temperatuurindidik
3 Kestvuse teave
5 Programmi jalgimise naidik
7 Viitajaga kaivituse lubamise néidik
9 Lisafunktsioonide naidikud 2
11 Lisafunktsioonide nadidikud 1
13 Loputusvee paaki jatmise naidik

Selles jaotises masina
kirjeldamiseks kasutatud joonised
on skemaatilised ja ei pruugi

tapselt vastata teie masina
omadustele.

o AN

10
12
14
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Tsentrifuugimiskiiruse naidik
Ukseluku aktiveerimise siimbol
Vee puudumise naidik
Lisafunktsioonide naidikud 3
Lapseluku aktiveerimise siimbol
Mitte tsentrifuugida naidik
Kilma vee naidik




6.3 Programmide ja kulu tabel

ET Lisafunktsioonid
- | s |2
Programm é (—% § = :g‘ (—% g ol a :’g’ Temperatuur (°C)
§|lss| 8| 2 s |gl&|12|8|g
| =E| > i, = Sl8[<|[5]|=>
90 10 98 2,60 1400 [ | < | = | | Kilm - 90
Cottons 60 10 98 1,54 1400 | | < | = | | Kilm - 90
40 10 95 1,03 1400 | | = | = | | Kilm - 90
40%**| 10 65 | 0,800 | 1400 40-60
Eco 40-60 40%**| 5 55 | 0,550 | 1400 40-60
40%**| 25 36 | 0,250 | 1400 40-60
. 60 4 76 1,08 1200 [ | = | = | | * Kilm - 60
Synthetics -
40 4 74 0,62 1200 [« | < | = | | Kilm - 60
90 10 75 2,19 1400 | - oo Kilm - 90
Xpress / Super Xpress 60 10 75 1,11 1400 | - LI Kdlm - 90
30 10 75 0,20 1400 | - oo Kilm - 90
e etz | 20| 2 | s | on0 [0 [ [ -]
Delicates / Wool/Hand Wash 40 2 60 0,54 800 . Kilm - 40
Dark Care/Jeans 40 5 86 0,74 1200 | = [ = | = | * Kdlm - 40
Mix 40 4 83 0,80 800 LI N B Kilm - 40
Drum Clean 90 - 80 2,30 600 * 90
StainExpert 90 9 125 | 3,00 1400 | « | - 30-60
Hygiene+ 60 5 86 1,85 1400 * | 20-90
Shirts 60 4 70 1,40 800 LI O B S N Kilm - 60
SteamTherapy - 1 1,5 0,11 - * Kilm
ColdWash - 5 55 0,30 1400 Kilm
+ : Valitav.

* : Automaatselt valitav, ei saa tiihistada.
*** : Programm Eco 40-60 on
katseprogramm vastavalt 40 °C
temperatuurivalikule, EL maarusele EU /
2019/2014 ja standardile EN 60456: 2016 /
A11:2020.

- : Maksimumkogust vt programmi
kirjeldusest.
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voivad tabelis kirjeldatud
lisafunktsioonid erineda.

olenevalt veesurvest, vee
karedusest ja temperatuurist,
Umbritseva keskkonna

tllbist, lisafunktsioonide
kasutamisest,
tsentrifuugimiskiirusest ja
pingekdikumistest.
Tootjaettevote voib muuta
lisafunktsioonide valikut. Uusi

Enne esimest kasutuskorda lugege
@ Iabi juhendi jaotis Palgaldus.

Olenevalt pesumasina mudelist

Vee- ja energiakulu vdib varieeruda

temperatuurist, pesu kogusest ja

Valitud programmi pesemiskestust
naete pesumasina ekraanil.

Séltuvalt masinasse pandud
pestavate esemete kogusest voib
ekraanile kuvatud pesutsiikli
t66aeg tegelikust pesutsiikli
t6oajast 1-1,5 tunni vorra erineda.
Pesutsikli kestust varskendatakse
pesemise alguses.

Valige alati voimalikult madal
temperatuur. Energiatarbimise
osas on kdige tohusamad
programmid tavaliselt need, mis
pesevad madalal temperatuuril
pikka aega.

Programmitabelis esitatud andmed

valikuid saab lisada v6i muuta.
Tsentrifuugimiskiirus vdib vastavalt
programmile varieeruda, kuid see ei
tleta kunagi masina maksimaalset
tsentrifuugimiskiirust.

Miira ja niiskuse hulk varieerub
sOltuvalt tsentrifuugimise kiirusest;
kui tsentrifuugimise ajal valitakse
suurem tsentrifuugimiskiirus, on
pesu niiskus vaiksem, kuid
programmi [6pus kostab suurem

tsentrifuugimiskiiruse kohta
naitavad juhtpaneelil ndidatud
tsentrifuugimiskiiruse valikut.

mira.
Kuluvaartused (ET)
Temperatu Foorlemlsk| Programmi |Energiakulu |Veekulu Pesu -
SonC L |irus Mahutavus S DO Jaakniiskus
uri valimine (tsiikleid (kg) kestus (kWh tsikli | (liitrit tstkli [temperatuu %)
{9 S 9 (t:min.) kohta) kohta) r(°C) i
minutis)
40 1400 10,0 03:48 0,820 67,0 33 51,0
Eco 40-60 40 1400 5 02:53 0,556 56,0 31 53,8
40 1400 2,5 02:53 0,276 38,0 22 56,0
20 1400 10 03:40 0,490 95,0 20 53,9
Cottons
60 1400 10 03:40 1,540 98,0 60 53,9
Synthetics 40 1200 4 02:20 0,620 74,0 40 40
Xpress /
Super 30 1400 10 00:28 0,200 75,0 23 62
Xpress
Muude programmide peale sdastureziimi 40-60 kuluvadartused on vaid ligikaudsed.

6.4 Programmi valimine

1. Valige pesu tilpi, kogust ja
maardumisastet arvestades sobiv
programm, juhindudes allpool olevast
»Programmide ja kulu tabelist".
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Programmid kasutavad vastavale

@ kangatuubile sobivat suurimat
tsentrifuugimiskiirust.
Programmi valimisel arvestage
alati kangatudpi, varvust,

maardumisastet ja lubatud
veetemperatuuri.

2. Valige programmiliiliti abil soovitud
programm.

6.5 Programmid

* EnergySpin

See tagab pesuvahendi téhusama
kasutamise koos suure mehaanilise
liikumisega pesemise ajal. Seega sdilitab
see teie pesu kvaliteedi, ilma et peaksite
pesu pikalt soojendama, ja vahendab
energiatarbimist.

Seda tehnoloogiat kasutatakse
programmides, mis sisaldavad paneelil
kuvatavaid siimboleid voi varve.

* Eco 40-60

Programmiga Eco 40-60 saate pesta
tavapéraselt maardunud puuvillast pesu,
mis on maaratud koospesuks 40 °C voi 60
°C juures. See programm on standardne
katseprogramm vastavalt EL-i
keskkonnasdbraliku disaini ja
energiamargistuse eeskirjadele.

Kuigi see programm peseb kauem kui
teised pesuprogrammid, on see energia- ja
veekulu seisukohalt tdhusam. Tegelik
veetemperatuur voib esitatud
pesutemperatuurist erineda. Kui panete
seadmesse vdhem pesu (nditeks poole
kogusest voi vahem), vdivad programmi
etappide to0ajad automaatselt liiheneda.
Nii oleks energia- ja veekulu tunduvalt
vaiksem.

* Cottons

See programm on mdeldud vastupidavate
puuvillaste esemete (linad, voodiriided,
kéateréatid, hommikumantlid, aluspesu jms)
pesemiseks. Kui vajutate
kiirpesufunktsiooni nuppu, on programmi
kestus margatavalt vaiksem, aga tdhus
pesemistulemus tagatakse intensiivsete
pesemisliigutustega. Kui te ei vajuta
kiirpesufunktsiooni nuppu, tagatakse tohus
pesemis- ja loputustulemus teie tugevalt
maardunud pesu jaoks.

e Synthetics

Selle programmiga saate pesta naiteks
sdrke, pluuse, siinteetika ja puuvilla segust
kangaid jne. Kui vajutate
kiirpesufunktsiooni nuppu, liiheneb
programmi kestus oluliselt ja teie mitte nii
maardunud pesule tagatakse tohus pesu.
Kui te ei vajuta kiirpesufunktsiooni nuppu,
tagatakse t6hus pesemis- ja
loputustulemus teie tugevalt maardunud
pesu jaoks.

* Delicates / Wool/Hand Wash

Kasutage villaste/drnade esemete
pesemiseks. Valige vastavalt riideesemete
etikettidele sobiv pesutemperatuur. Riideid
pestakse védga ornade liigutustega, et neid
mitte kahjustada.

* Hygiene+

Auruetapp programmi alguses leotab
mustuse riiete kiiljest lahti.

See pika té6ajaga programm sobib
erinevate esemete (beebiriided, voodilinad,
aluspesu jms puuvillased esemed)
allergiavastaseks ja hiigieeniliseks
pesemiseks korgetel temperatuuridel
intensiivse ja pika pesutsiikliga. Auruetapp
programmi alguses, pikk kuumutus ja
lisaloputus tagavad eriti hiigieenilise
tulemuse.
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¢ Spin + Drain

Saate seda programmi kasutada rdivast/
masinast vee eemaldamiseks.

¢ Rinse

Kasutamiseks juhul, kui soovite eraldi
loputada voi kasutada tarklist.

e SteamTherapy

Selle programmi abil saate vahendada
vadikese koguse puuvillase, siinteetilise voi
segatud pesu kortsusid ja triikimisaegu.

Tegu ei ole pesuprogrammiga. Arge
@ lisage selle programmi ajal
pesuvahendi sahtlisse kemikaale,

nagu pesuvahend, plekieemaldaja
jne.

* Shirts

Selle programmiga saab koos pesta

puuvillasest, slinteetilisest ja

segamaterjalist sarke. Riietesse ei jaa nii
palju kortse. Kortsude vahendamise
funktsiooni tdhustamiseks kasutatakse
programmi |dpus auru. Spetsiaalne
tsentrifuugimine ja programmi I6pus
kasutatav aur vahendab kortse
paevaséarkidel. Kiirpesufunktsiooni
valimisel to0deldakse pestavaid esemeid
eelnevalt.

+ Kandke eelnevaks t66tlemiseks vajalikud
kemikaalid otse roivastele voi lisage need
koos pesuvahendiga pesupulbrilahtrisse.
Nii saavutate sama tulemuse kui
tavapesuga, kuid palju liihema aja
jooksul. Paevasarkide eluiga pikeneb.

Arge kasutage eelpesuvahendit, kui
kavatsete kasutada oma masina
viivitusfunktsiooni. Eelpesuaine v&ib teie
riietele valguda ja pohjustada plekke.

** Soovitatav on kasutada tsiklit mitte
rohkem kui kuue sérgiga, et minimeerida
seda tsiiklit kasutades sarkide kortsumist.
Kui pestakse rohkem kui kuut sarki, voib
tsiikli Idpus esineda erinevusi sarkide
kortsude tasemes ja niiskuses.

» Xpress / Super Xpress

Selle programmiga saate liihikese ajaga
pesta vahemaardunud voi plekkideta
riideid, kuid mitte kateratikuid voi raskeid
puuvillaseid riideid. Kui valitud on kiirpesu
funktsioon, saab programmi kestust
vahendada kuni 14 minutini. Kui valitud on
kiirpesu funktsioon, on pestava pesu
maksimaalne kaal 2 (kaks) kg.

* Dark Care/Jeans

Kasutage seda programmi tumedat varvi
riiete ja teksaste varvi kaitsmiseks.
Spetsiaalsed trumli liigutused ka madalal
temperatuuril tagavad soovitud tulemuse.
Tumedat varvi esemete pesemiseks on
soovitatav kasutada vedelpesuvahendit voi
villaSampooni. Arge peske &rnu esemeid,
mis sisaldavad villa vms.

* Drum Clean

Noutava hligieeni tagamiseks puhastage
trumlit regulaarselt (iiks kord 1-2 kuu
jooksul). Lilitage programm sisse, kui
masin on tdiesti tiihi. Paremate tulemuste
saamiseks kasutage pesumasinatele
sobivaid pulbrilisi katlakivivastaseid
materjale (trumlipuhastusmaterjale), kui
valitud on pesupulbri funktsioon. Parast
programmi [6ppu jatke laadimisuks
pooleldi suletuks, et masina sisemus saaks
kuivada.
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Tegu ei ole pesuprogrammiga. See
@ on hooldusprogramm.
Arge liilitage seda programmi
sisse, kui masin pole tihi. Kui
proovite seda kasutada, tunneb
masin automaatselt, et sees on
laadung, ja voib programmi
Iopetada voi jatkata vastavalt teie
masina mudelile. Programmi
jatkamisel ei saavutata t6husat
pesemist.

* Mix

Seda programmi saate kasutada
sorteerimata puuvillasest ja siinteetilisest
materjalist pesu pesemiseks.

e ColdWash

Kasutage keskmise maardumisega ja
vastupidava puuvillase/sinteetilise pesu
pesemiseks. Tanu spetsiaalselt programmi
jaoks vilja tootatud pesualgoritmile on
tagatud t6hus pesemine ilma pesu korge
temperatuuriga kokku puutumata.

 StainExpert

Seadmel on spetsiaalne plekiprogramm,
mis voimaldab eemaldada eri tiilipi plekke
koige tulemuslikumal viisil. Kasutage seda
programmi ainult vastupidavate puuvillaste
esemete pesemiseks, mis ei anna varvi.
Arge peske selle programmiga drnast
materjalist ja varvi andvaid esemeid. Enne
pesemist tuleks rdivasildid lile vaadata
(soovitatav puuvilla sarkide, plkste,
lihikeste plikste, t-sarkide, beebiriiete,
pidzaamade, pdllede, lauandude,
voodilinade, tekikottide, padjapiilride,
vannitoa-/rannarétikute, kateratikute,
sokkide ja puuvillast aluspesu puhul, kui
nad sobivad pesemiseks korgel
temperatuuril ja pika programmiga).
Automaatseplekieemaldusprogrammi abil
saate pesta 24 tiilipi plekke, mis on jagatud
kolme erinevasse riihma vastavalt
kiirpesufunktsiooni valikule. Séltuvalt
valitud plekigrupist valitakse spetsiaalne
pesuprogramm, mille jaoks muudetakse
vastavalt loputusvee jatmise kestus,
pesemistoimingud, pesemise ja loputamise
kestus.

Altpoolt leiate plekigrupid, mida saab
valida nupu “Kiir-/Intensiivpesu” abil.
Kui valitud on ,Intensiivne”

Higi, kraemustus, toit, majonees,
salatikaste, meik, masinadli, imikutoit.

Kui valitud ei ole ,Intensiivhe”

Veri, Sokolaad, puding, rohi, muda, munad,
vOi, karri.

Kui valitud on ,Kiire”

Tee, kohv, mabhl, ketSup, punane vein, koola,
moos, susi

1. Valige plekieemaldusprogramm.

2. Valige plekk, mille soovite eemaldada
vastavalt ilaltoodud rihmale ja valige
see funktsiooni nupu Kiire/Intensiivne
abil.

3. Lugege hoolikalt riideesemete etiketti ja
veenduge, et olete valinud dige
temperatuuri ja tsentrifuugimiskiiruse.

6.6 Temperatuuri valimine

Iga uue programmi valimisel kuvatakse
ekraanile valitud programmi soovituslik
temperatuur. Véimalik, et soovitatud
temperatuurivaartus ei ole praeguse
programmi jaoks maksimaalne valitav
temperatuur.

Temperatuuri muutmiseks vajutage
temperatuuri reguleerimise nuppu.
Temperatuur véheneb jark-jargult.

Muudatusi ei saa teha
@ programmides, kus temperatuuri

reguleerimine pole lubatud.

Temperatuuri saate muuta ka péarast
pesemise algust. Muutmine on véimalik
ainult siis, kui pesuprogrammi etapid seda
lubavad.
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Kui valite kerides kiilmpesu ja
@ vajutate uuesti temperatuurinuppu,
ilmub ekraanile valitud programmi
soovituslik maksimaalne
temperatuur. Temperatuuri

vahendamiseks vajutage
temperatuuri reguleerimise nuppu.

6.7 Tsentrifuugimiskiiruse valimine

Iga uue programmi valimisel kuvatakse
ekraanile valitud programmi soovituslik
tsentrifuugimiskiirus. Véimalik, et
soovitatud tsentrifuugimiskiiruse vaartus ei
ole praeguse programmi jaoks
maksimaalne valitav tsentrifuugimiskiirus.
Tsentrifuugimiskiiruse muutmiseks
vajutage tsentrifuugimiskiiruse
reguleerimise nuppu. Tsentrifuugimiskiirus
vaheneb jark-jargult.

Seejarel ilmuvad ekraanile olenevalt toote
mudelist valikud Rinse Hold (Loputusvee

m

jatmine paaki) @ja No Spin

(Tsentrifuugimiseta) @

Kui te ei soovi pesu kohe péarast programmi
I6petamist valja votta, siis voite kasutada
funktsiooni Loputusvee jatmine ja valtida
pesu kortsumist veest tiihjendatud
masinas.

See funktsioon hoiab pesu viimases
loputusvees. Kui soovite pesu
tsentrifuugida parast loputusvee paaki
jatmise funktsiooni:

1. Reguleerige tsentrifuugimiskiirust;

2. Vajutage kaivitus-/seiskamisnuppu.
Programm jatkub. Masin laseb vee vilja
ja tsentrifuugib pesu.

Kui soovite programmi I6pus lasta vee vilja

ilma tsentrifuugimiseta, kasutage

funktsiooni No Spin (Tsentrifuugimiseta).

Muudatusi ei saa teha
@ programmides, kus

tsentrifuugimiskiiruse

reguleerimine pole lubatud.

Tsentrifuugimiskiirust saate parast
pesemise algust muuta, kui
pesuprogrammi etapid seda lubavad.
Muutmine pole voimalik, kui
pesuprogrammi etapid seda ei luba.
Loputusvee jatmine

Kui te ei soovi pesu kohe péarast programmi
|6petamist valja votta, siis voite kasutada
loputusvee paaki jatmise funktsiooni ja
hoida pesu viimases loputusvees, et véltida
pesu kortsumist veest tiihjendatud
masinas. Nii ei lahe need kortsu. Kui
soovite vee eemaldada ilma
tsentrifuugimiseta, vajutage péarast seda
protsessi nuppu Start/Pause (Alusta/
Paus). Programm jatkub ja IGpeb pérast
vee véljalaskmist.

Kui soovite loputusvette jaanud pesu
tsentrifuugida, reguleerige
tsentrifuugimiskiirus ja vajutage nuppu
Start/Pause (Alusta/Paus). Programm
jatkub. Vesi lastakse vélja, pesu
tsentrifuugitakse ja programm viiakse
I6pule.

6.8 Lisafunktsioonide valimine

Valige enne programmi kdivitamist
soovitud lisafunktsioonid. Iga programmi
valimisel siittivad lisafunktsiooni tahise
ikoonid, mis on koos selle programmiga
valitud.
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Kui vajutate lisafunktsiooni nupule,
@ mida ei saa hetkel aktiveeritud
programmiga valida, kostab
pesumasinast hoiatussignaal.
M®dningaid funktsioone ei saa
korraga valida. Kui enne masina
kaivitamist valitakse lisafunktsioon,
mis ei saa to6tada koos varem
valitud lisafunktsiooniga, siis varem
valitud funktsioon tiihistatakse ja
aktiivseks jaab ainult vimasena
valitud lisafunktsioon.
Lisafunktsiooni, mis programmiga
ei ihilduy, ei saa valida (vt
,Programmide ja kulu tabel”)
Modnedel programmidel on
lisafunktsioonid, mida tuleb
kasutada samaaegselt. Neid
funktsioone ei saa tiihistada.

pesuastmetele, suurele mehaanilisele
paindlikkusele ja optimaalsele
veekasutusele saavutatakse liihikesest
kestusest hoolimata suur pesutohusus.

* Aurutamine

See funktsioon aitab vahendada teie
puuvillaste, siinteetiliste ja segardivaste
kortse, lihendada triikimisaega ja
eemaldada mustuse pehmendamise teel.

* Tingimustes, kus aurufunktsiooni
rakendatakse programmi |0pus, voib teie
pesu pesemise |dppedes olla soojem. Seda
eeldatakse programmi to6tingimuste piires.

6.8.1 Lisafunktsioonid

« Kiirprogramm/Intensiivself

Selle funktsiooniga saate programmi
kestust lihendada voi pikendada. Olenevalt
programmi valikust vdib aja pikenemises ja
Iihenemises esineda erinevusi. Kui
margutuli FAST (Kiirpesu) INTENSIVE
(Intensiivne) ei pdle, kuvatakse teie
tavaparaselt maardunud riiete/pesu jaoks
sobiv programmikestus.

Programmi valikust olenevalt saab
automaatselt valida intensiivse funktsiooni.
Sel juhul siittib paneelil margutuli Intensive.
Tugevalt maardunud pesu pesemisel saate
parema pesutulemuse saavutamiseks
kasutada valikut Intensive.

Kergelt maardunud pesu jaoks kuluvat aega
saate lihendada, kui vajutate intensiivse
valikuga programmides nuppu Kiirpesu/
intensiivne. Kui vajutate nuppu iiks kord,
lilitub margutuli vélja ja saate oma
tavaparaselt maardunud riiete/pesu jaoks
sobiva programmikestuse. Kui vajutate
samale nupule teist korda, siittib kiirpesu
margutuli, aeg vaheneb veidi ja see naitab
programmi minimaalset kestust, mis sobib
teie vahemmaardunud pesu jaoks. Selle
funktsiooni valimisel véib programmide
kestus liheneda 50%. Tanu optimeeritud

Kui aktiveerite aurufunktsiooni,

@ arge kasutage vedelat
pesuvahendit, kui pole
vedelikumahutit voi vedela

pesuvahendi
doseerimisfunktsiooni. Pesule

voivad jaada plekid.

* Veereziim

See lisafunktsioonide klahv véimaldab
valida lisafunktsioonid veesaast, eelpesu ja
ekstra loputus voi ekstra vesi, soltuvalt teie
masina mudelist. Uksikasjalikku teavet
valiku kohta leiate vastava abifunktsiooni
kirjeldusest.

* Vee sdaastmine

Valige see funktsioon, vajutades liks kord
WaterMode lisafunktsiooniklahvi kdikide
programmide puhul, mis on margitud
valitavaks programmi ja tarbimise tabelis.
See funktsioon on mdeldud kergelt
maardunud pesu jaoks, mis vajab ainult
vdikest kogust pesuvahendit (vt
"NGuandeid digeks pesemiseks"). See
vbimaldab keskkonnasdbralikku pesemist,
vahendades kasutatava vee kogust, ilma et
see kahjustaks pesemisvdimet.

« Lisaloputus

Seda funktsiooni saate kasutada kdigi
programmide puhul, mis on tabelis
Programm ja tarbimine valitavatena
margitud. Valige see funktsioon, vajutades
kaks korda veereziimi klahvi programmide
puhul, kus saab valida tdiendavat
veesaastufunktsiooni, vdi vajutades liks
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kord veereziimi klahvi programmide puhul,
kus tdiendavat veesaastufunktsiooni ei saa
valida.

See funktsioon véimaldab tootel teha lisaks
pohipesu jarel tehtud loputusele veel
tdiendava loputuse. Tanu sellele vaheneb
orna naha korral (beebid, allergiline nahk
jne) nahadrrituse oht, sest suurem osa
pesemisvahendi jadkidest uhutakse pesust
vélja.

6.8.2 3-sekundilise funktsiooninupu
vajutusega valitud
funktsioonid/programmid

* Eelpesu @3"

Seda funktsiooni saab valida, vajutades
vastavat abifunktsiooni nuppu ja hoides
seda 3 sekundit all.

Eelpesu tasub kasutada ainult tugevalt
maardunud pesu puhul. Eelpesufunktsiooni
kasutamata jatmisel sadastate energiat, vett,
pesuvahendit ja aega.

e Lapselukk &Ia"

Kasutage lapseluku funktsiooni, et lapsed
ei saaks masinat kasutada. Nii ei saa nad
to0tavat programmi muuta.

Kui lapselukk on sisse liilitatud,
@ saate masinat sisse-/
valjalllitusnupust sisse ja vélja
lilitada. Kui lilitate masina uuesti
sisse, jatkub programm sealt, kus
see pooleli jai.
Kui lapselukk on sisse liilitatud,
kdlab nuppude vajutamisel
hoiatussignaal. Hoiatussignaal
thistatakse, kui nuppe vajutatakse
jargemooda viis korda.

Lapseluku sisseliilitamine

Vajutage ja hoidke 3 sekundit all vastava
lisafunktsiooni nuppu. Parast ekraanil
kuvatava aja péordarvestuse ,3-2-1" |6ppu
kuvatakse ekraanile lapseluku tahis. Selle
hoiatuse kuvamisel vdite abifunktsiooni
nupu 3 vabastada.

Lapseluku valjaliilitamine

Vajutage ja hoidke 3 sekundit all vastava
lisafunktsiooni nuppu. Parast ekraanil
kuvatava aja péordarvestuse ,3-2-1" [6ppu
kaob lapseluku tahis ekraanilt.

6.9 Lopukellaaeg

Ajanait

Kui 16pukellaaja funktsioon on valitud,
naidatakse programmi kaivitumiseni
jarelejaanud aega tundides (nt 1h, 2h) ja
programmi [6pulejaanud aega parast
programmi algust naidatakse tundides ja
minutites, nditeks 01:30.

Programmi kestus vodib erineda
@ +Programmide ja kulu tabelis”
esitatud vaartustest olenevalt
veesurvest, vee karedusest ja
temperatuurist, imbritseva
keskkonna temperatuurist, pesu
kogusest ja tiilibist, valitud
lisafunktsioonidest ja vérgupinge
koikumistest.
Teatud aja moddudes parast
I6puaja funktsiooni aktiveerimist
ltlitub masin ootereziimi ja méned
margutuled ekraanil kustuvad. Kui
kasutaja teeb uue sisestuse,
siittivad margutuled uuesti.

Funktsiooniga Loppkellaaeg saab
programmi [6pukellaaega maarata kuni 24
tunni kaugusele. Parast |dpukellaaja nupu
vajutamist kuvatakse programmi
prognoositav I6pukellaaeg. Lopukellaaja
maaramisel siittib |1dppkellaaja naidik.

1

Lopukellaaja funktsiooni sisseliilitamiseks
ja programmi I6puleviimiseks méaaratud aja
jooksul peate parast kellaaja reguleerimist
vajutama kaivitus-/seiskamisnuppu.
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Kui soovite Idpukellaaja funktsiooni
tlihistada, vajutage masina vélja- ja
sissellilitamiseks sisse-/valjaliilitusnuppu.

Kui Idpuaja funktsioon on
@ aktiveeritud lisage
pesupulbrilahtrisse nr 2 vedelat

pesuvahendit. Pesule vdivad jaada
plekid

1. Avage pesumasina uks, asetage pesu
masinasse ja lisage pesuvahendit vms.

2. Valige pesuprogramm, temperatuur,
tsentrifuugimiskiirus ja vajadusel
lisafunktsioonid.

3. Lopukellaaja maaramiseks vajutage
I6pukellaaja nuppu. Siittivad
I6ppkellaaja margutuled.

4. Vajutage kaivitus-/seiskamisnuppu.
Kaivitub aja poordarvestus.

Lopukellaaja mahaloendamise ajal
@ vOib pesumasinasse pesu juurde

panna. Aja poordarvestuse I16pus

I6pukellaaja tahis kaob, kaivitub

pesutsiikkel ja ekraanile ilmub
valitud programmi kestus.

6.10 Programmi kdivitamine

1. Pesuprogrammi kaivitamiseks vajutage
kaivitus-/seiskamisnuppu.

o
1

2. Kaivitus-/seiskamisnupu tuli, mis enne
ei polenud, siittib niitid pisivalt, mis
naitab, et programm on kaivitunud.

3. Pesumasina uks on lukustatud. Parast

pesumasina ukse lukustumist ilmub
ekraanile ukse lukustuse tahis.

4. Ekraanil kuvatavad programminaidiku
margutuled néitavad praegust
programmietappi.

6.11 Pesumasina ukse lukustus

Pesumasina uksel on lukustusstisteem,
mis takistab ukse avamist, kui veetase
seda ei vOimalda.

Pesumasina ukse lukustumisel ilmub
ekraanile ukse lukustuse tdhis.

Seadme ukse avamine voolukatkestuse
korral:

Elektrikatkestuse korral saate
@ laadimisukse avamiseks kasutada
pumba filtri korgi all olevat
laadimisukse avariikdepidet.

Vee lilevoolu valtimiseks enne
masina ukse avamist veenduge, et
masinasse ei jaaks vett.

1. Lilitage seade vélja ja eemaldage see
vooluvdrgust.

2. Avage pumbafiltri kate.

3. Tommake laadimisukse hadakaepide
tooriistaga alla ja vabastage. Seejarel
avage masina uks.

4. Kui masina uks ei avane, korrake
eelmist sammu.
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6.12 Valikute muutmine parast
programmi kaivitumist

Pesu lisamine parast programmi
kaivitumist:

Kui seadme veetase on sobiv, siis nupule
Start/Paus vajutamisel ukselukk
inaktiveeritakse ja seadme uks laheb lahti,
vOimaldades riideid lisada. Ukseluku ikoon
ekraanil kustub, kui ukselukk
deaktiveeritakse. Pérast riiete lisamist
masinasse pange seadme uks kinni ja
vajutage ks kord nuppu Start/ Paus, et
pesutsiikkel jatkuks pooleli jaanud kohast.

Kui masina veetase ei ole nupu Start/Paus
vajutamisel sobiv, ei saa seadme ukse
lukku inaktiveerida ja ukseluku ikoon
ekraanil jaab polema.

Kui seadmes oleva vee temperatuur
on korgem kui 50 °C, ei saa
ukselukku turvalisuse tagamiseks

deaktiveerida ka sobiva veetaseme
korral.

Pesumasina liilitamine pausireziimi
Pesumasina lulitamiseks pausireziimi
vajutage kaivitus-/seiskamisnuppu.
Ekraanil hakkab vilkuma pausireziimi tahis.

Programmivaliku muutmine parast
programmi kdivitumist

Programmi saab muuta, kui praegune
programm on pooleli, v.a kui lapselukk on
aktiveeritud. Selle toiminguga tiihistatakse
praegune programm.

@ Valitud programm kaivitub uuesti.

Lisafunktsiooni, kiiruse ja temperatuuri
muutmine

Olenevalt programmietapist saate
tiihistada voi sisse liilitada lisafunktsioone.
Vt jaotist ,Lisafunktsioonide valimine”.
Samuti saate muuta kiirust ja temperatuuri.
Vt jaotisi , Tsentrifuugimiskiiruse valimine”
ja ,Temperatuuri valimine”.

Pesumasina uks ei avane, kui
masinas olev vesi on kuum voi

veetase ulatub Ule ukse alldare.

6.13 Programmi tithistamine

Programm tihistatakse, kui
programmivalikunupp keeratakse monele
muule programmile voi kui masin
programmivalikunupu nupu abil vélja ja
uuesti sisse lulitatakse.

Kui vajutate

@ programmivalikunupule, kui
lapselukk on sisse liilitatud, siis
programmi ei tiihistata. Esmalt
peate tiihistama lapseluku.
Kui soovite avada pesumasina ust
parast programmi tiihistamist, aga
see pole voimalik, sest veetase on
liiga korge, siis keerake
programmiliiliti vee dravoolu ja
tsentrifuugimise programmile ja
laske vesi masinast vilja.

6.14 Programmi Iopp

Programmi I16pulejoudmisel ilmub ekraanile
programmi [6pu tahis.

Kui te ei vajuta 10 minutit Ghtki nuppu, siis
masin lilitub valjalilitatud reziimi. Ekraan
ja koik naidikud kustuvad.
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Kui vajutate sisse-/valjalulitamisnuppu,
kuvatakse |dpetatud programmi etapid.

7 Hooldus- ja puhastus

Lugege kdigepealt jaotist
@ ,Ohutusjuhised”!

Regulaarne puhastamine pikendab teie
toote kasulikku t66iga ja vahendab
probleemide tekkimise voimalust.

7.1 Pesuvahendi sahtli
puhastamine

Puhastage pesuvahendi sahtlit pesupulbri
jaakide kogunemise valtimiseks
regulaarselt (iga 4 kuni 5 pesukorra jarel),
jargides allpool olevaid juhiseid.
Puhastage sifoon, kui pesupehmendaja
lahtrisse jaab liiga palju vee ja
pesupehmendaja segu.

PN

1. Vajutage pesupehmendaja lahtris
sifoonil margitud kohtadele ja tdmmake
sahtlit selle vélja votmiseks enda poole.

2. Tostke sifoon lles ja eemaldage, nagu
on naidatud joonisel.

3. Loputage sifoon ja sahtel kraanikausis
sooja veega puhtaks. Kasutage kindaid
vOi sobivat harja, et véltida sahtlis
olevate jadkide nahale sattumist.

4. Parast puhastamist seadke sifoon ja
sahtel tagasi oma kohale.

7.2 Ukse ja trumli puhastamine

Trumli puhastusprogrammiga varustatud
toodete puhul vaadake jaotist ,Toote
kasutamine”.

Puhastage trumlit iga kahe kuu
@ tagant.

MARKUS Kasutage pesumasina

jaoks sobivat

katlakivieemaldusvahendit.

Parast iga pesukorda veenduge, et
tootesse poleks jadanud véorkehasid.

Kui joonisel kujutatud uksetihendis olevad
avad on ummistunud, kasutage nende
avamiseks hambaorki.

Metallist voorkehad pohjustavad trumli
roostetamist. Eemaldage trumli pinnal
olevad plekid roostevabast terase jaoks
moeldud vahendiga.

Arge kunagi kasutage teraskésna. See
kahjustab varvitud, kroomitud ja plastist
pindu.

Soovitame piihkida uksetihendit ja -klaasi
parast programmi I6ppemist kuiva ja puhta
riildelapiga. See eemaldab uksetihendile
jaanud jaagid ja aitab véltida ebameeldiva
I6hna tekkimist.

7.3 Korpuse ja juhtpaneeli
puhastamine

Puhastage korpust vajadusel seebivee vdi
mittesOdvitava leebe puhastusgeeliga ja
kuivatage pehme riidelapiga.

Juhtpaneeli puhastamiseks kasutage ainult
pehmet ja niisket lappi. Arge kasutage
pleegitusaineid sisaldavaid
puhastustooteid
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7.4 Vee sissevoolu filtrite
puhastamine

Filter asub nii toote tagaosas asuva vee
sissevooluklapi otsas kui ka iga kraaniga
tihendatud vee sissevooluvooliku otsas.
Need filtrid takistavad vodrkehade ja vees
oleva mustuse paasemist tootesse. Filtreid
peaks puhastama, kui need on maardunud.

N

. Sulgege kraanid.

2. Eemaldage filtrite juurde padasemiseks
vee sissevooluvoolikute mutrid ja
puhastage filtrid sobiva harjaga. Kui
filtrid on vdga maardunud, eemaldage
need napitsate abil oma kohalt ja
puhastage eraldi.

3. Eemaldage vee sissevooluvoolikute
lamedas otsas olevad filtrid koos
tihenditega ja puhastage need
pohjalikult jooksva vee all.

4. Seadke filtrid ja tihendid ettevaatlikult
tagasi oma kohale ja kinnitage nende
mutrid ke abil.

7.5 Masina tiihjendamine llejaénud
veest ja pumba filtri
puhastamine

Toote filtrisisteem aitab pesuvee dravoolu
ajal valtida pumba tiiviku ummistumist
voorkehadega, nagu no6bid, miindid ja
riildekiud. Seega voolab vesi dra
probleemideta ja pumba t606iga pikeneb.
Kui vesi enam tootest dra ei voola, siis on

pumba filter umbes. Filtrit peab puhastama,

kui see on ummistunud vdi iga kolme kuu
tagant. Enne filtri puhastamist peab toote
kdigepealt taielikult veest tiihjendama.
Lisaks tuleks toode taielikult veest
tlihjendada enne transportimist (nt teise
majja kolimisel).

MARKUS:
Pumbafiltrisse jadanud vddrkehad
voivad toodet kahjustada voi
pdhjustada miiraprobleemi.
Kui elate kilmakindlates
piirkondades, drge unustage
sulgeda veekraan, iihendage
peavoolik lahti ja tiihjendage vesi
tootest, kui seda ei kasutata.
Parast iga kasutamist keerake kinni
kraan, millega on tihendatud

peavoolik.

Maardunud filtri puhastamiseks ja veest
tiihjendamiseks:

1. Uhendage toode vooluvérgust lahti.

Vee temperatuur tootes v&ib tousta
kuni 90 °C-ni. Kdrvetamise riski
valtimiseks puhastage filtrit parast

tootes oleva vee jahtumist.

2. Avage filtri kate.

3. Jargige veest tiihjendamiseks allpool
kirjeldatud protsessi.

Kui tootel ei ole voolikut selle
avariiolukorras veest tiihjendamiseks, siis:

U @)

X v -

+ Pange vooliku ots suurde ndusse filtrist
tuleva vee kogumiseks.

« Kui filtrist hakkab vett lekkima, keerake
see lahti (vastupédeva). Laske filtris olev
vesi kogumisndusse. Hoidke kdeparast
riildest lapp, juhuks kui vett laheb maha.

+ Keerake pumbafilter vélja ja eemaldage,
kui tootest lekib vett.

1. Puhastage filtri sisemus jadkidest ning,
vajadusel, pumba tiivik riidekiududest.
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2. Vahetage filter vélja.

3. Kui filtrikork koosneb kahest osast,

sulgege kork klambrile vajutades. Kui
see koosneb lihest tiikist, seadke

Probleemide lahendamine

klambrid kdigepealt pesadesse ja
seejarel vajutage korgile selle
fikseerimiseks.

Lugege kdigepealt jaotist
@ ,Ohutusjuhised”!

Programmid ei kaivitu parast pesumasina
ukse sulgemist.

Kaivitus-/seiskamis-/tiihistusnuppu ei ole
vajutatud. >>> Vajutage kaivitus-/
seiskamis-/tiihistusnuppu.

Liigse pesukoguse korral voib olla ust
keeruline sulgeda. >>> Votke pesu
vahemaks ja veenduge, et uks on
korralikult suletud.

Programmi ei saa kaivitada voi valida.

Masin on lilitunud kaitsereziimi (pdhjus
voib olla voolukdikumine, veesurve
koikumised jms). >>> Soltuvalt toote
mudelist valige programmi tiihistamiseks
moni muu programm, keerates
programmivaliku nuppu voi vajutades ja
hoides 3 sekundit all sisse/vilja
lilitamise nuppu. Eelmine programm
tuhistatakse. Vt Programmi tihistamine
[» 31]

Masinas on vesi.

Seoses tootmise kadigus tehtud
kvaliteedikontrolliga on masinasse
jaanud veidi vett. >>> Tegu ei ole rikkega;
vesi ei kahjusta masinat.

Masin ei saa vett votta.

Kraan on suletud. >>> Avage kraanid.
Vee sisselaskevoolik on paindes. >>>
Seadke sisselaskevoolik sirgeks.

Vee sisselaskefilter on ummistunud. >>>
Puhastage filter.

Pesumasina uks vdib olla avatud. >>>
Sulgege pesumasina uks.

Masin ei tiithjene veest.

Vee viljalaskevoolik véib olla
ummistunud voi keerdus. >>> Puhastage
valjalaskevoolik vdi seadke see sirgeks.

+ Pumba filter on ummistunud. >>>
Puhastage pumba filter.

Masin vibreerib v6i miiriseb.

+ Masin vdib olla viltu. >>> Reguleerige
aluseid toote tasakaalustamiseks.

+ Pumba filtrisse vdib olla sattunud tahket

ollust. >>> Puhastage pumba filter.

Transpordipoldid on eemaldamata. >>>

Eemaldage transpordipoldid.

+ Voimalik, et masinas on liiga véhe pesu.
>>> Lisage masinasse rohkem pesu.

+ Voimalik, et masinas on liiga palju pesu.
>>> \/Gtke osa pesu masinast vélja voi
jaotage pesu kasitsi Ghtlaselt.

+ Voimalik, et masin toetub vastu jdika
eset. >>> Veenduge, et masin ei toetu
millegi vastu.

Masina pohjast lekib vett.

+ Vee valjalaskevoolik voib olla
ummistunud vdi keerdus. >>> Puhastage
véljalaskevoolik voi seadke see sirgeks.

+ Pumba filter on ummistunud. >>>
Puhastage pumba filter.

Masin seiskub kohe parast programmi

kaivitumist.

+ Masin vdis madala pinge tottu ajutiselt
seiskuda. >>> Normaalse t60pinge
taastumisel jatkab masin t66d.

Masin laseb sissevoetavat vett otse vilja.

+ Tuhjendusvoolik ei pruugi olla piisaval
kérgusel. >>> Uhendage vee
valjalaskevoolik kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil.

Pesemise ajal pole vett masinas naha.

» Vesi on masina osa sees, mis on
nahtamatu. >>> Tegu ei ole rikkega.

Pesumasina ust ei saa avada.

+ Uks lukustub masinas oleva vee taseme
tottu. >>> Tlihjendage masin pumpamis-
vOi tsentrifuugimisprogrammi abil veest.
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+ Masin kuumutab vett voi
tsentrifuugimistsiikkel on pooleli. >>>
Oodake kuni programmi |dppemiseni.

+ Uks voib olla kinni kiilunud liiga tugeva
surve tottu uksele. >>> Ukse
vabastamiseks ja selle avamiseks
haarake kdepidemest ja likake ja
tdmmake ust.

+ Toite puudumisel masina uks ei avane.
>>> Ukse avamiseks avage pumba filtri
kork ja tdmmake alla selle korpuse
tagakadiljel asuv avariihoob. Vt
Pesumasina ukse lukustus [» 30]

Pesemine kestab kauem, kui on juhendis

madratud. (*)

+ Veesurve on madal. >>> Masin ootab
piisava veetaseme saavutamiseni, et
pesu ei jadks vee vahesuse tottu
mustaks. Seetdttu pikeneb pesemisaeg.

+ Toitepinge voib madal olla. >>>
Pesemisaeg pikeneb, et pesu ei jadks
madala toitepinge tdttu mustaks.

+ Vee sisendtemperatuur voib olla madal.
>>>Vesi soojeneb kilmal ajal kauem.
Lisaks vGib pesemisaeg pikeneda, et
pesu ei jadks mustaks.

+ Loputuste arv ja/voi loputusvee hulk on
suurenenud. >>> Kui on vaja pohjalikku
loputust, suurendab masin loputusvee
kogust ja lisab vajadusel tdiendava
loputusetapi.

+ Masinas on tekkinud liiga palju vahtu ja
liiga suure hulga pesuvahendi
kasutamise tagajarjel on aktiveerunud
automaatne vahueemaldussiisteem. >>>
Kasutage pesuvahendit soovitatud
koguses.

Programmi kestuse poordarvestus ei alga.

(Ekraaniga mudelitel) (*)

« Taimer vOib vee sissevdtu ajal peatuda.
>>> Aeg ei hakka taimeri naidikul
jooksma enne, kui masinas on piisav
kogus vett. Mitterahuldavate
pesemistulemuste valtimiseks ootab
masin, kuni masinas on piisavalt vett.
Seejarel jatkab taimeri naidik
poordarvestust.

+ Taimer vdib vee kuumutamise ajal
peatuda. >>> Aeg ei hakka taimeri
naidikul jooksma enne, kui masin
saavutab valitud temperatuuri.

+ Taimer vdib tsentrifuugimise ajal
peatuda. >>> Pesu ebaiihtlase jaotuse
t6ttu masinas rakendub automaatne
ebaiihtlase jaotuse tuvastussiisteem.

Programmi kestuse poordarvestus ei alga.

*)

+ Pesu vdib olla masinas jaotunud
ebaiihtlaselt. >>> Pesu ebalihtlase
jaotuse tottu masinas rakendub
automaatne ebaiihtlase jaotuse
tuvastussisteem.

Masin ei liilitu tsentrifuugimisele. (*)

+ Pesu vdib olla masinas jaotunud
ebaiihtlaselt. >>> Pesu ebalihtlase
jaotuse tottu masinas rakendub
automaatne ebaliihtlase jaotuse
tuvastussiisteem.

+ Kui masin pole téaielikult veest taielikult
tlihjendatud, siis masin ei tsentrifuugi.
>>> Kontrollige filtrit ja tiihjendusvoolikut.

+ Masinas on tekkinud liiga palju vahtu ja
liiga suure hulga pesuvahendi
kasutamise tagajarjel on aktiveerunud
automaatne vahueemaldussiisteem. >>>
Kasutage pesuvahendit soovitatud
koguses.

Pesemistulemused on halvad: Pesu

muutub halliks. (**)

+ Pika aja jooksul on kasutatud liiga
vaheses koguses pesuvahendit. >>>
Kasutage vastavalt vee karedusele ja
pesule soovitatud koguses pesuvahendit

+ Pesu on pika aja jooksul pestud madalal
temperatuuril. >>> Valige pesu
pesemiseks dige temperatuur.

+ Kareda vee korral on kasutatud liiga
vaheses koguses pesuvahendit. >>> Kui
kareda vee korral kasutatakse liiga vahe
pesuvahendit, jadb mustus riide kiilge ja
muudab selle aja jooksul halliks. Juba
toimunud hallinemist on keeruline
korvaldada. Kasutage vastavalt vee
karedusele ja pesule soovitatud koguses
pesuvahendit
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+ Kasutatud on liiga suures koguses
pesuvahendit. >>> Kasutage vastavalt
vee karedusele ja pesule soovitatud
koguses pesuvahendit

Pesemistulemused on halvad: Plekid ei

kao voi pesu ei muutu valgeks. (**)

+ Kasutatud on liiga vdheses koguses
pesuvahendit. >>> Kasutage vastavalt
vee karedusele ja pesule soovitatud
koguses pesuvahendit

+ Sisse on laaditud liiga palju pesu. >>>
Arge koormake seadet iile. Pange
masinasse ,Programmide ja kulu tabelis”
soovitatud kogus.

+ Valitud on vale programm ja
temperatuur. >>> Valige pesu
pesemiseks dige programm ja
temperatuur.

+ Kasutatud on valet pesuvahendit. >>>
Kasutage tootele sobivat
originaalpesuvahendit.

+ Kasutatud on liiga suures koguses
pesuvahendit. >>> Pange pesuvahend
digesse lahtrisse. Arge segage omavahel
pesuvalgendit ja pesuvahendit.

Pesemistulemused on halvad: Pesule on

ilmunud dlised plekid. (**)

« Trumlit pole regulaarselt puhastatud. >>>
Puhastage trumlit regulaarselt Selle
protseduuri kohta vt Ukse ja trumli
puhastamine [» 32]

Pesemistulemused on halvad: Riietel on

ebameeldiv I6hn. (**)

+ Pideva madalal temperatuuril ja/voi
lihikeste programmidega pesemise tttu
tekivad trumli pinnale I6hnad ja
bakterikihid. >>> Jatke pesuvahendi
lahter ja pesumasina uks pérast iga
pesemist lahti. Nii ei saa masinas tekkida
bakterite jaoks soodne keskkond.

Riiete varv on luitunud. (**)

+ Sisse oli laaditud liiga palju pesu. >>>
Arge koormake seadet iile.

+ Kasutatav pesuvahend on niiske. >>>
Siilitage pesuvahendianumaid suletuna
kuivas keskkonnas ja valtige nende
kokkupuudet liiga kérge temperatuuriga.

+ Valitud on kérgem temperatuur. >>>
Valige vastavalt pesu tiiiibile ja
maardumisastmele dige programm ja
temperatuur.

Pesu ei loputata korralikult.

+ Kasutatud pesuvahendi kogus,
kaubamark ja sdilitustingimused pole
asjakohased. >>> Kasutage pesumasina
ja pesu jaoks asjakohast pesuvahendit.
Siéilitage pesuvahendianumaid suletuna
kuivas keskkonnas ja valtige nende
kokkupuudet liiga kérge temperatuuriga.

+ Pesuvahend oli pandud valesse lahtrisse.
>>> Kui pesuvahend pannakse eelpesu
lahtrisse, kuigi eelpesutsiiklit pole valitud,
voib masin kasutada seda pesuvahendit
loputus- vdi pehmendustsiikli ajal. Pange
pesuvahend Gigesse lahtrisse.

+ Pumba filter on ummistunud. >>>
Kontrollige filtrit.

+ Tihjendusvoolik on keerdus. >>>
Kontrollige tiihjendusvoolikut.

Pesu muutus parast pesemist jaigaks. (**)

+ Kasutatud on liiga vdaheses koguses
pesuvahendit. >>> Kui kasutatakse vee
kareduse kohta liiga vahe pesuvahendit,
voib pesu muutuda aja jooksul jaigaks.
Kasutage vastavalt vee karedusele
asjakohases koguses pesuvahendit.

+ Pesuvahend oli pandud valesse lahtrisse.
>>> Kui pesuvahend pannakse eelpesu
lahtrisse, kuigi eelpesutsiiklit pole valitud,
voib masin kasutada seda pesuvahendit
loputus- voi pehmendustsiikli ajal. Pange
pesuvahend Gigesse lahtrisse.

+ Pesuvahendit segati pesupehmendajaga.
>>> Arge segage pesupehmendajat
pesuvahendiga. Peske ja puhastage
sahtel kuuma veega

Pesul pole pesupehmendaja I6hna. (**)

+ Pesuvahend oli pandud valesse lahtrisse.
>>> Kui pesuvahend pannakse eelpesu
lahtrisse, kuigi eelpesutsiiklit pole valitud,
voib masin kasutada seda pesuvahendit
loputus- voi pehmendustsikli ajal. Peske
ja puhastage sahtel kuuma veega Pange
pesuvahend Gigesse lahtrisse.
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+ Pesuvahendit segati pesupehmendajaga.
>>> Arge segage pesupehmendajat
pesuvahendiga. Peske ja puhastage
sahtel kuuma veega

Pesuvahendi sahtlis on pesuvahendijaake.

(**)

+ Pesuvahend pandi mérga sahtlisse. >>>
Kuivatage pesuvahendi sahtel enne
pesuvahendi panekut.

+ Kasutatav pesuvahend oli niiske. >>>
Sdilitage pesuvahendianumaid suletuna
kuivas keskkonnas ja véltige nende
kokkupuudet liiga kérge temperatuuriga.

+ Veesurve on madal. >>> Kontrollige
veesurvet.

+ Pealahtris olev pesuvahend muutus
eelpesu vee sissevotmisel marjaks.
Pesuvahendi lahtri avad on ummistunud.
>>> Kontrollige avasid ja puhastage
ummistunud avad.

+ llmnenud on pesuvahendi lahtri
klappidega seotud probleem. >>>
Poorduge volitatud teenindusse.

+ Pesuvahendit segati pesupehmendajaga.
>>> Arge segage pesupehmendajat
pesuvahendiga. Peske ja puhastage
sahtel kuuma veega

« Trumlit pole regulaarselt puhastatud. >>>
Puhastage trumlit regulaarselt Selle
protseduuri kohta vt Ukse ja trumli
puhastamine [» 32]

Masinas tekib liiga palju vahtu. (**)

+ Kasutate pesumasina jaoks ebasobivat
pesuvahendit. >>> Kasutage pesumasina
jaoks asjakohast pesuvahendit.

+ Kasutatud on liiga suures koguses
pesuvahendit. >>> Kasutage ainult
piisavas koguses pesuvahendit.

+ Pesuvahendit on séilitatud valedes
tingimustes. >>> Siilitage pesuvahendit
suletud pakendis ja kuivas kohas. Arge
sailitage lilga kuumas kohas.

+ Osa vorkstruktuuriga pesu (nt till) véib

oma struktuuri tottu liigselt vahutada. >>>

Kasutage selle eseme puhul vaiksemas
koguses pesuvahendit.

+ Pesuvahend oli pandud valesse lahtrisse.
>>> Tehke kindlas, et panete
pesuvahendit digesse lahtrisse.

+ Pesupehmendajat vbetakse liiga vara.
>>> Probleem voib olla seotud klappide
vOi pesuvahendi sahtliga. P66rduge
volitatud teenindusse.

Pesuvahendi sahtlist tuleb vahtu.

+ Masinasse on pandud liiga palju
pesuvahendit. >>> Segage 1
supilusikatdis pesupehmendajat % liitri
veega ning kallake saadud lahus
pesuvahendisahtli pdhipesu lahtrisse.
>>> Pange masinasse pesuvahendit
vastavalt programmile ja
maksimumkogusele, mille leiate,
"Programmide ja kulu tabelist". Kui
kasutate tdiendavaid kemikaale
(plekieemaldaja, pesuvalgendi vms),
vahendage pesuvahendi kogust.

Pesu on parast programmi I6ppu marg. (*)

+ Masinas on tekkinud liiga palju vahtu ja
liiga suure hulga pesuvahendi
kasutamise tagajarjel on aktiveerunud
automaatne vahueemaldussiisteem. >>>
Kasutage pesuvahendit soovitatud
koguses.

(*) Et valtida masina ja imbruse

kahjustamist, ei lilitu masin

tsentrifuugimisele, kui pesu paikneb trumlis
ebalhtlaselt. Pesu tuleb kohendada ja
seejarel uuesti tsentrifuugida.

(**) Trumlit pole regulaarselt puhastatud.

Puhastage trumlit regulaarselt. Vt Ukse ja

trumli puhastamine [» 32]

Kui Teil ei 6nnestu probleemi selles
16igus toodud juhiste jargi
lahendada, konsulteerige
edasimiiiija voi volitatud
teenindusega. Arge kunagi iritage

rikkis seadet ise parandada.
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9 LAHTIUHTLUS / HOIATUS

Loppkasutaja saab moningaid (lihtsaid)
torkeid adekvaatselt kasitleda ilma
ohutusprobleemide voi ohtliku
kasutamiseta, eeldusel, et seda tehakse
kindlaksmaaratud piirides ja vastavalt
jargmistele juhistele (vt jaotist ,Ise
parandamine”).

Seet0tty, kui allolevas jaotises ,Ise
parandamine” pole lubatud teisiti, tuleb
ohutusprobleemide véltimiseks péérduda
remondit6ddega registreeritud
professionaalse remonditookoja poole.
Registreeritud professionaalne
remonditodkoda on professionaalne
remonditodkoda, kellele tootja on
voimaldanud juurdepé@asu selle toote
juhistele ja varuosade loetelule vastavalt
direktiivi 2009/125/EU kohastes
Oigusaktides kirjeldatud meetoditele.
Garantiitingimustel voib teenust osutada
ainult teenindusagent (st volitatud
professionaalsed remonditéokojad),
kellega saate iihendust votta
kasutusjuhendis/garantiikaardil antud
telefoninumbri voi volitatud edasimiiiija
kaudu. Seetottu pidage meeles, et
professionaalsete remonditéokodade (kes
pole Beko volitatud ) tehtud remonditood
tiihistavad garantii.

Ise parandamine

Loppkasutaja parandustoid teha ise
jargmiste varuosadega seoses: uks,
uksehinged ja -tihendid, muud tihendid,
ukse lukustuskomplekt ja plastist
vdlisseadmed, nagu pesuvahendi
dosaatorid (uuendatud loend on saadaval
ka alates seisuga support.beko.com 1.
marts 2021)

Veelgi enam, toote ohutuse tagamiseks ja
tosiste vigastuste ohu valtimiseks tuleb
mainitud ise parandamine teha vastavalt

kasutusjuhendis toodud juhistele, mis on
saadaval ise parandamise juhendis voi mis
on saadaval jaotises support.beko.com
Ohutuse huvides ihendage toode enne ise
parandustodde tegemist vooluvdrgust lahti.
Loppkasutajate tehtud parandustodd ja
sellealased Uritused varuosadele, mis ei ole
selles loendis ja/vdi ei jargi ise
parandamise juhendeid vdi ei ole saadaval
jaotises support.beko.com, vdivad tekitada
ohutusprobleeme, mille eest
support.beko.com ei vastuta, ja tiihistada
toote garantii.

Seetdttu on I6ppkasutajatel tungivalt
soovitatav hoiduda piitietest teha
remonditdid, mis jadvad valjapoole
mainitud varuosade nimekirja, vottes
sellistel juhtudel Gihendust volitatud
professionaalse remonditéokoja voi
registreeritud professionaalse
remonditodkojaga. Vastupidi, sellised
I6ppkasutajate piilided vdivad pdhjustada
ohutusprobleeme ja kahjustada toodet ning
kaasa tuua tulekahju, Gleujutuse,
elektrilodgi ja tosiseid kehavigastusi.
Naiteks, kuid mitte ainult, tuleb jargmiste
remonditoddega poorduda volitatud
professionaalse remonditéokoja voi
registreeritud professionaalse
remonditodkoja poole: mootor,
pumbakomplekt, pdhiplaat, mootoritahvel,
naidikuplaat, kiitteseadmed jne.
Tootja/mdija ei vastuta thelgi juhul, kui
|I6ppkasutajad eeltoodut ei jargi

Ostetud pesumasina voi pesumasin-kuivati
varuosade saadavus on 10 aastat. Selle
perioodi jooksul on saadaval toote
nduetekohaseks kasutamiseks vajalikud
pesumasina voi pesumasin-kuivati
originaalvaruosad.
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